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1 Poznamky k tejto prirucke
1.1 Platnost’

Tato pouzivateiska priru¢ka popisuje pokyny a podrobné postupy instalacie, prevadzky, Gdrzby a
rieSenia problémov s nasledujucimi meni¢mi na uskladnenie energie: 3,6 kW, 4,2 kW, 4,6 kW, 5
kW, 6 kW.

Tato prirucku majte neustale k dispozicii pre pripad nudze.

Tento navod sa nezaobera ziadnymi podrobnost'ami tykajucimi sa zariadeni pripojenych k
jednotke (napr. fotovoltaickych modulov). Informacie tykajuce sa pripojeného zariadenia su k
dispozicii u vyrobcu zariadenia.

1.2 Pouzivajte pokyny na stranke

1.2.1Tento meni¢ mézu instalovat, udrziavat’ a opravovat' len odbornici, ktori si precitali a plne
porozumeli vSetkym bezpecnostnym pravidlam uvedenym v tejto priru¢ke. Obsluha si musi byt’
vedoma, Ze ide o vysokonapatové zariadenie. Kvalifikovany personal musi byt vySkoleny, aby sa
dokazal vysporiadat’ s nebezpecenstvom pri instalacii elektrického zariadenia.

1.2.2Pred pouzitim meni¢a si pozorne preéitgjte vSetky éy’tky a vystrazné upozornenia na tomto
stroji a navod na obsluhu a ulozte navod na lahko najditelné miesto. Nezodpovedame za ziadne
Skody spdsobené nedodrzanim tychto pokynov.

1.2.3Strieda¢ na uskladnenie energie pri testovani a navrhovani prisne dodrziava miestne
zakony a predpisy.

1.2.4Pri instalacii, prevadzke a udrzbe menica je potrebné dodrziavat' miestne bezpeénostné
normy.

1.2.5Nespravna prevadzka moéze spdsobit’ Uraz elektrickym prddom alebo poskodenie menica.

1.3 Symboly
Venujte pozornost’ prislusnému oznaéeniu v ndvode na pouzitie a na obale vyrobku.

1.3.1 Oznacenia v prirucke

SYMBOL POPIS

DANGER Nebezpedenstvo oznacuje nebezpecnu situaciu, ktorda méze mat’
za nasledok smrt’ alebo vazne zranenie, ak sa jej nezabrani.

WARNING | VAROVANIE oznacuje nebezpecnu situaciu, ktora by mohla mat’
za nasledok smrt’ alebo vazne zranenie, pripadne stredne tazké
zranenie, ak sa jej nezabrani.

CAUTION | UPOZORNENIE oznaduje nebezpecnu situaciu, ktora by mohla
mat’ za nasledok iahké alebo stredne tazké zranenie.

NOTE UPOZORNENIE oznaduije situaciu, ktord moze mat za nasledok
potencialne skody, ak sa jej nezabrani.

Precitajte si prirucku.

e B>




1.3.2 Oznaéenia na tomto vyrobku

Popis

Upozornenie tykajlice sa nebezpeéného napétia

Vyrobok pracuje s vysokym napatim. VSetky prace na vyrobku sa musia
vykonavat' len

sa vykonava podia opisu v jeho dokumentacii.

Pozor na horuci povrch
Vyrobok méze byt po€as prevadzky horuci. Nedotykajte sa vyrobku
pocas prevadzky.

DodrzZiavajte navod na obsluhu
Pred pracou na vyrobku si precitajte jeho dokumentaciu. Dodrziavaijte
vSetky bezpecnostné opatrenia a pokyny opisané v dokumentacii.

Oznacenie CE
Zariadenia s oznagenim CE spifiaju zakladné poziadavky
Usmernenie upravujuce nizkonapatovu a elektromagneticku kompatibilitu.

Znacka SAA

Meni¢ je v sulade s poziadavkami na zariadenia a vyrobky
Zakon o bezpec¢nosti v Australii.

Znacka CQC
Standard zariadenia s bezpe&nostnou smernicou Cinskeho centra kontroly
kvality.

Ziadne neopravnené perforacie alebo Upravy

Akékolvek neopravnené perforacie alebo Upravy su prisne zakazang, ak
doéjde k akejkolvek zavade alebo poskodeniu (zariadenia/osoby),
spolo¢nost' nebude

preberat’ za to akukolvek zodpovednost.

Bod pripojenia na ochranu uzemnenia

@

Jednosmerny prud (DC)

N

Striedavy prad (AC)

LN

Signalizuje nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom a uvadza ¢as (5
minut), ktory je potrebné pockat’ po vypnuti a odpojeni menica, aby sa
zabezpecilo s

pri akejkoivek intalaénej operécii.

2 Bezpecnost’' a sulad s

SYMBOL

INSTRUKCIE

Nebezpetenstvo ohrozenia Zivota v désledku smrtelného
napatia!

napétie. Preto mozu jednotku inStalovat’ a otvarat’ len
autorizovani elektrikari.

) V jednotke a na napajacich vedeniach je pritomné smrteiné
@ & DANGER

Aj ked je jednotka odpojena, v jednotke moze byt stale
pritomné vysoké kontaktné napatie.




ﬁ & DANGER

Nebezpecenstvo popalenia hordcimi ¢astami krytu!
Pocas prevadzky mézu byt Styri strany veka krytu a chladi¢
horuce.

Pocas prevadzky sa dotykajte iba predného krytu krytu.




MoZzné poskodenie zdravia v désledku U€inkov Ziarenia!
V osobitnych pripadoch méze ddjst’ k ruSeniu pre uvedenu oblast’
pouzitia aj napriek dodrzaniu Standardizovanych limitnych hodnét
; emisii (napr. ak sa na mieste nastavenia nachadza citlivé
'TI¢
((R))& CAUTION zariadenie alebo ak sa miesto nastavenia nachadza v blizkosti
rozhlasovych alebo televiznych prijimacov).V takom pripade je

prevadzkovatel povinny prijat’ vhodné opatrenia na napravu
situacie.

Nezdrzujte sa blizéie ako 20 cm od meni¢a po akukolvek dobu.
ime.

Uzemnenie fotovoltického generatora!
Dodrziavajte miestne poziadavky na uzemnenie FV modulov a
NOTE FV generatora. Odporu¢ame pripojit' ram generatora a ostatné
elektricky vodivé povrchy sp6sobom, ktory zabezpedi suvislé
vedenie so zemou v
aby sa zabezpecila optimalna ochrana systému a personalu.

Kapacitné vybijacie prudy!

Fotovoltaické moduly s veikou kapacitou voéi zemi, ako st
tenkovrstvove fotovoltaické moduly s ¢lankami na kovovom
substrate, sa mézu pouzivat' len vtedy, ak ich vézbova kapacita
nepresahuje 470 nF. PoCas prevadzky s napajanim tecie z
NOTE ¢lankov do zeme unikajuci prud, ktorého velkost’ zavisi od
spOsobu, akym sa FV

moduly su nainstalované (napr. félia na plechovej streche) a na
pocasi (dazd', sneh). Tento "normalny" unikajdci prud nesmie
prekro¢it' 50 mA z dévodu, ze v opaénom pripade by sa strieda¢
automaticky odpojil od elektrickej siete ako ochranny

opatrenie.

2.1 DC a AC isti¢

Jednotku bezpeéne oddelte od siete a od fotovoltaiky, generatorov a batérie pomocou isti¢a
jednosmerného a striedavého prudu. DC a AC isti¢ musi byt schopny po instalacii odpojit’ vSetky
neuzemnené vodice.

2.2 Uzemnenie modulov PV

Jednotka je strieda¢ na ukladanie energie. Preto nema galvanické oddelenie. Neuzemnujte
jednosmerné obvody fotovoltickych modulov pripojenych k jednotke. Uzemnite iba montazny ram
FV modulov.

Ak k jednotke pripojite uzemnené FV moduly, zobrazi sa chybové hlasenie "PV Isolation Low".

2.3 Kvalifikacia kvalifikovanych pracovnikov

Tento meni¢ by mali intalovat’ len pracovnici s nasledujicimi zruénostami:

® Znalost fungovania a prevadzky menica.

® poucenie o tom, ako sa vysporiadat’ s nebezpeéenstvami a rizikami spojenymi s inStalaciou a
pouzivanim elektrickych zariadeni a zariadeni.

® Skolenie v oblasti instalacie a uvadzania elektrickych zariadeni a prevadzok do prevadzky.

® Znalost’ vSetkych platnych noriem a usmerneni.

® Znalost’ a dodrziavanie tejto prirucky a vSetkych bezpeénostnych pokynov.



3 Produkt Popis
3.1 Prehlad invertorov
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3.2 Informéacie o jednotke

uint je obojsmerny strieda¢ na ukladanie energie, vhodny pre fotovoltaické systémy s batériami na
ukladanie energie. Jednotka je obojsmerna, €o plati pre fotovoltické systémy s batériami na
ukladanie energie. Energia vyrobena fotovoltickym systémom sa vyuziva na optimalizaciu vlastnej
spotreby; prebytocna energia sa vyuziva na nabijanie batérii a potom sa dodava do verejnej siete,
ked je dostatok fotovoltickej energie. Ked je produkcia energie z FV nedostato¢na na podporu
pripojenych zatazi, systém automaticky Cerpa energiu z batérii, ak je kapacita batérii dostato¢na.
Ak je kapacita batérii nedostato€na na pokrytie poziadaviek viastnej spotreby, elektricka energia

sa bude Cerpat z verejnej siete.

A

Funkéné tlacidlo

Indikator stavu prevadzky menica

Indikator batérie

Indikator stavu Wi-Fi

Indikator poruchy

LCD zobrazovaci panel

Vstupné svorky PV

Vstupné svorky batérie a kryt

Prepinac vstupu PV

A T G T MO ] ™

Modul Wi-Fi com

Svorka BTS, svorka BMS, svorka monitora zat'aze, svorka suchého kontaktu, CAN
komunikacny terminal, terminal USB a kryt

Vystupné svorky AC a kryt

Sériové Cislo menica

Hodnotiaci Stitok

gz = r

Stitok s vystraznymi signalmi




3.3 Skladovanie Menic¢

Ak chcete jednotku uskladnit’ v sklade, mali by ste si vybrat’ vhodné miesto:

® Pristroj sa musi skladovat' v pévodnom obale a vysusadlo musi zostat' v obale.

® Teplota skladovania by mala byt' vzdy v rozmedzi od -25 °C do +60 °C.

® Relativna vlhkost’ vzduchu pri skladovani by mala byt vzdy v rozmedzi od 0 do 95 %.
® Maximalne $tyri jednotky mozno stohovat vertikalne.

4 Rozbalovanie

4.1 Skontrolujte balik

Hoci meni€ preSiel prisnym testovanim a pred opustenim vyrobného zavodu je skontrolovany, nie je
isté, ze meni¢ mo6ze pocas prepravy utrpiet’ Skody. Skontrolujte, ¢i na obale nie su zjavné znamky
poskodenia, a ak sa takéto znamky vyskytnu, obal neotvarajte a ¢o najskor kontaktujte svojho
predajcu. .

4.2 Kontrola montaze Casti

Po otvoreni balenia si pozrite tabulku 4-1 a skontrolujte Gplnost’ montaZnych dielov. Ak je niedo
poskodené alebo chyba, obratte sa na predajcu.

NIE. |Obrazky Popis Mnozstvo a jednotka
1 invertor 1KS
A . .
Montazny ram 1KS
3 Modul Wi-Fi 1KS
4 N
Kryt drotu BAT 1KS
5 BMS, kryt kabla RS485 com 1KS
[§) , . . .
Kryt vystupu striedavého pradu 1KS
7 . .
% Otryskavacie skrutky 4KS
8 . v
% Skrutka na uchytenie menica 2KS




Vstupna svorka batérie 2KS
10 .
Vstupna svorka PV+ 2KS
11 .
Vstupna svorka PV- 2KS
12 Kovové svorky upevnené na 2KS
vstupnych napajacich kabloch PV+
13 Kovové svorky upevnené na 2KS
vstupnych napajacich kabloch
PV
1 cT 1KS
1 Pouzivatelska prirucka 1KS
4.3 nastroje
NIE. | Nastroj Model Funkcia
1 Vftacie kladivo Odporuéame | Vftanie otvorov na stene
vitat' s priemerom.
6 mm
2 Odskrutkujte skrutku Zamknite skrutky, ktoré upevnuju ram,
svorky batérie a svorky striedavého
prudu
3 Nastroj na odstranenie Odstranenie PV terminalu
4 Odizolovac drétov Paskovy drot
> Lisovacie nastroje Krimpovanie napajacich kablov
6 multimeter Meranie sietového napétia




5 Instalacia a elektrické pripojenie
5.1 Bezpecénost’

DANGER

Ohrozenie Zivota v dosledku poziaru alebo vybuchu
Napriek starostlivej konstrukcii mézu elektrické zariadenia spdsobit’ poziar. Meni¢ neinstalujte
na lahko horlavé materialy a na miesta, kde sa skladuju horlavé materialy.

A & DANGER

Riziko popalenia horucimi Sastami krytu
Namontujte meni€ tak, aby ste sa ho nemohli neumyselne dotknut'.

DANGER

VSetky elektrické inStalacie sa musia vykonat' v sulade s miestnymi a narodnymi
elektrickymi predpismi.

Neodstrafiujte kryt. Meni¢ neobsahuje Ziadne ¢&asti, ktoré by mohol pouzivatel
opravovat. Udrzbu zverte kvalifikovanému servisnému personalu. V&etky zapojenia a
elektricku instalaciu by mal vykonavat’ kvalifikovany servisny personal.

Dalsie body instalacie:

® Opatrne vyberte jednotku z obalu a skontrolujte, i nie je poskodena zvonku. Ak zistite

nejaké nedostatky, kontaktujte montaznu firmu alebo dodavatela.

Dbajte na to, aby sa meni€ pripojil k zemi, aby ste chranili majetok a osobnu bezpecénost.

Strieda¢ sa musi prevadzkovat’ len s fotovoltickym generatorom. Nepripajajte k nemu

Ziadny iny zdroj energie.

® Zdroje striedavého aj jednosmerného napéatia su ukonéené vo vnutri fotovoltického menica.
Pred udrzbou tieto obvody odpojte.

® Tato jednotka je uréena len na dodavanie energie do verejnej elektrickej siete. Tuto jednotku
nepripdjajte k zdroju striedaveého prudu. Pripojenie meni¢a k externym zariadeniam by mohlo
viest' k vaznemu poskodeniu zariadenia.

® Ked je fotovolticky panel vystaveny svetlu, vytvara jednosmerné napatie. Po pripojeni k

tomuto zariadeniu bude fotovoltaicky panel nabijat’ kondenzatory jednosmerného

spoja.

Energia ulozena v kondenzatoroch jednosmerného spoja tohto zariadenia predstavuje riziko

urazu elektrickym prddom. Aj po odpojeni zariadenia od siete a fotovoltickych panelov méze vo

vnutri PV-stredica pretrvavat' vysoké napatie. Kryt neodstranuijte skér ako 5 minut po odpojeni

vSetkych zdrojov energie.

Hoci je navrhnuty tak, aby spifial véetky bezpecnostné poziadavky, niektoré &asti a povrchy

meni¢a su pocCas prevadzky stale horuce. Aby ste znizili riziko poranenia, nedotykajte sa

chladi¢a na zadnej strane FV menica ani okolitych povrchov po€as prevadzky menica.

5.2 Vyber miesta inStalacie

Toto je navod pre inStalatéra na vyber vhodného miesta inStalacie, aby sa predislo moznému

poskodeniu zariadenia a obsluhy.

® Jednotka musi byt namontovana minimalne 914 mm nad zemou.

® Miesto inStalacie musi byt dlhodobo vhodné pre hmotnost’ a rozmery menica.

e Vyberte miesto instalacie tak, aby bolo mozné lahko zobrazit’' stavovy disple;j.

e Meni¢ neinstalujte na konstrukcie z horfavych alebo termolabilnych materilov.

® \/Ihkost' v mieste inStalacie by mala byt 0 ~ 95 % bez kondenzacie.

e Miesto instalacie musi byt vzdy voine a bezpeéne pristupné.

® |nStalacia musi byt vertikalna alebo naklonena dozadu o max. 15° a uistite sa, Ze pripojenie
menica je smerom nadol. Nikdy neinstalujte vo vodorovnej polohe. Vyhnite sa nakloneniu
dopredu alebo do stran.
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e Uistite sa, ze je meni¢ mimo dosahu deti.

® Na striedac¢ ni¢ nepokladajte ani ho nezakryvaijte.

® Menic neinstalujte v blizkosti televiznych antén alebo inych anténnych/anténnych kablov.

® Meni¢ si vyzaduje dostatocny chladiaci priestor. Zabezpecte dobré vetranie menica, aby sa
zabezpecil dostatocny Unik tepla. Teplota okolia by mala byt nizSia ako 40 °C, aby sa
zabezpecila optimalna prevadzka.

max 15°

® Meni¢ by nemal byt’ in§talovany na priamom slne¢nom svetle a mal by byt chraneny pred
nepriaznivymi vplyvmi pocasia:

A 4
(N ’

’

O%K N% K
EE[ \EE

® Dodrziavajte minimalne vzdialenosti od stien, inych menicov alebo predmetov, ako je
znazornené na obrazkoch nizSie, aby ste zarugili dostato¢ny odvod tepla.

Direction Min. clearance (cm)
above 80
below 50
sides 50
front 30




Okolité rozmery jedného menica :

[111111

wang

H0cm 50cm 30cm

wang

Okolité rozmery sériovych menicov:
® Medzi jednotlivymi meni¢mi musi byt dostato¢ny priestor, aby sa zabezpecilo, ze chladiaci

vzduch susedného menic¢a nebude nasavany.
® \/ pripade potreby zvacsite volny priestor a zabezpecte dostato¢ny privod Cerstvého

vzduchu, aby sa zabezpecilo dostatoéné chladenie menicov.

wagy

40cm

O] =] [O=]
W W il

B0cm

wagy

40cm 40cm 40cm

40cm
¥

i wi im
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wag




5.3 Montaz meni¢a pomocou drziaka

WARNING

Aby ste predisli urazu elektrickym pradom alebo inému zraneniu, skontrolujte existujucu

elektroniku alebo instalatérske
intalacie pred vitanim otvorov.

Rozmer konzoly je nasledovny:

426mm
260mm @10mm
O g
€ S
[ g g
D v
~— (V]
o ol

e Pomocou montazneho ramu ako $ablény vyvitajte otvory podia obrazka.
® Upevnite montazny ram podia obrazka. Skrutky nedotahuijte do jednej roviny so stenou,

namiesto toho nechajte 2 az 4 mm odkryté.
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5.4 Upevnenie meni¢a na stenu

{: WARNING

Padaijtice zariadenie mdze sposobit’ vazne alebo dokonca smrteiné zranenie, nikdy
nemontujte meni¢ na drziak, pokial si nie ste isti, Ze montazny ram je pevne pripevneny na
stene po

opatrna kontrola.

Zdvihnite meni¢ o nie€o vysSie, ako je drziak, pricom zachovajte rovnovahu menica.
® Zaveste meni¢ na drziak prostrednictvom zodpovedajlcich hacikov na drziaku.

® Po potvrdeni, Ze je menié spolahlivo upevneny, pevne upevnite dve skrutky s bezpeénostnou
hlavicou M5 na lavej a pravej strane, aby ste zabranili zdvihnutiu menica z drziaka.

-11-



5.5 Kontrola instalacie menic¢a Stav

® Skontrolujte horné popruhy menic¢a a uistite sa, Ze pasuju na drziak.

® Skontrolujte bezpe€né upevnenie menica tak, ze ho skusite zdvihnut’ zospodu. Meni¢ by
mal zostat’ pevne pripevneny.

® \/yberte si pevnu montaznu stenu, aby ste zabranili vibraciam poc¢as prevadzky menica.

5.6 Elektrické pripojenie
5.6.1 Bezpecnost’

@ & WARNING

Nebezpedenstvo ohrozenia Zivota v désledku smrtelného napatia!

Vo vodivych ¢astiach menia sa nachadza vysoké napatie, ktoré méze spdsobit’ uraz
elektrickym priidom. Pred vykonavanim akychkolvek prac na striedadi odpojte striedaé na
strane striedavého prudu, na strane fotovoltaiky a na strane batérie.

Nepripdjajte batériu opaénym smerom, pretoze by sa tym menic¢ znicil!

& WARNING

Nebezpeéenstvo poskodenia elektronickych komponentov v désledku
elektrostatického vyboja.

Pri vymene a inStalacii meni¢a dodrziavajte prislusné opatrenia proti elektrostatickému vyboju.

& WARNING

Uzemnenie
Pred pripojenim napajacich kablov je potrebné najprv pripojit uzemnovaci vodi¢.

Poznamka:

® Elektrickeé pripojenie musia vykonat’ odborni technici. Pred kazdym elektrickym pripojenim
treba mat’ na pamati, Ze menic je napajany obojsmerne. Odborny personal musi pri
vykonavani elektrického pripojenia pouzivat’ osobné ochranné prostriedky, ako su izolacné
rukavice, izolaéna gumova obuv a ochranna prilba.

® Elektrické pripojenia by sa mali riadit’ prislusnymi pravidlami, ako je prierez vodicov, poistky
a ochrana uzemnenim.

5.6.2 Systémova schéma s invertorom Electrical

"

»
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Pozicia Popis
A Fotovoltaicky modul
B Zlom na strane PV
C Inverte
D Hlavny isti¢ vystupu striedavého pradu
El Merac¢ energie, E1 sa pouziva na zistovanie spotreby energie
F Komunalna siet
G Batéria
H PreruSovac jednosmerného prudu batérie
I Bocny isti¢ menica
J18J2 J1 je normalna zataz, J2 dolezita zataz (maximalne 2500VA)
K Zalozny vystupny isti¢ (max.2500VA)
L Monitor zat'aZenia
M Komunikaéné pripojenie BMS
CT Zistovanie toku prudu zo siete / von do siete

5.6.3 Pripojenie k sieti (AC utility)

NOTE

® Pouzivajte len plny alebo spleteny dr6t, nie vSak jemny spleteny drot.
® Pouzivajte kable s vysokou teplotou okolia.
e Pouzivajte kable s velkym prierezom.
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Hola dizka C = 8 mm, poZiadavky na vystupny kabel:

[Product NModel Area(mm?) B AWG No.
3,6 KW 417 AWG11
4KW 5.26 AWG10
4,6 KW 5.26 AWG10
5KW 5.26 AWG10
B6KW 6.63 AWG9

NOTE

Dizka kabla by nemala presiahnut' 48 m, pretoZe odpor kabla spotrebuje menic
vystupny vykon a znizit' d¢innost’ menica.

& WARNING

® Medzi meniom a obojsmernym elektromerom musi byt’ pre kazdy meni¢ nainstalovany
samostatny jednofazovy isti¢ striedavého pradu. Samostatna odpojovacia jednotka ma nizSie
uvedené poziadavky: Napatie: napatie nesmie byt nizSie ako napéatie striedavého pradu

siete, ktoru pripajate.

Priad: priud nesmie byt’ mensi ako 1,2-nasobok maximalneho vystupného prudu menica, ktory je
definovany v $pecifikacii menica.

® Obojsmerny mera& musi byt’ nainstalovany v blizkosti meni¢a a celkova dizka

vstupné a vystupné meracské vedenie by nemalo presiahnut’ 2 m.

Navrhujeme nasledujucu Specifikaciu samostatnej jednotky AC:

3,6 KW 25A/230V
4KW 28A/230V
4,6 KW 28A/230V
5KW 30A/230V
B6KW 32A/230V
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® Pripojenie k sieti.
1. Siet'ové pripojenie obsahuje 5 vodicov (L1, L2, L3, N, PE).

2.Vlozte odizolované a obnazené vodic¢e (EPS_L,EPS_N,GRID_L,GRID_N,PE) ; do
skrutieksvoriek so znackou L1 ,N,L@_&PE( na zasuvkovom prvku a pevne utiahnite skrutky.

L1 EPS-L
N EPSN
L2 GRID-L
L3 GRID-N
PE PE

WARNING

® Medzi striedaC a siet’ musite nainStalovat' samostatny isti¢ striedavého prudu alebo inu
jednotku na odpojenie zataze, aby ste zabezpecili bezpeéné odpojenie striedaca pri zat'azi.
Samostatna odpojovacia jednotka ma nizSie uvedené poziadavky:

Prid: prad nesmie byt mensi ako 1,2-nasobok maximalneho vystupného pridu menica, ktory
je definovany v Specifikacii menica.

® Meni¢ ma funkcie detekcie a ochrany proti Uniku prudu. Ak je zvolena funkcia detekcie
zvodového prudu striedaveého istiCa, menovity zvySkovy prad istiCa musi byt vacsi ako

300 mA.

o Jednofazové istice striedavého pridu sa vyberaijt podia tabuiky 5-3.

e Pripojenie k zaloznému zdroju.

mozete pripojit’ délezitl zataz na zaloznu svorku, avSak medzi zalozny vystup menica a délezita
zat'az musite nainstalovat' samostatny isti¢ striedavého pradu alebo ind jednotku na odpojenie
zat'aze, aby sa zabezpecilo bezpecné odpojenie menica pri zatazi.
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& WARNING

Zalozny vystupny vykon MAX je menovity vystupny vykon AC, ak je zat'aZenie vacsie ako
menovity vystupny vykon AC a po 3-krat sa vyskytne porucha pretazenia, meni¢ zastavi
vystup.

Vystupny vykon zaloZzného zdroja zavisi aj od kapacity batérie.

e Uzemnenie menica

Strieda¢ musi byt pripojeny k uzemnovaciemu vodiéu striedavého prudu distribu¢nej siete prostrednictvom
uzemnovaciu svorku (PE)@ , symbol "PE" je znazorneny na obrazku 5-14 a obrazku 5-15. Ak je to
potrebné, uzemnite podvozok, ako je znazornené nizSie.

@ ® LaIE)
— @] YY)

T
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5.6.4 Connect to PV Panel

& DANGER

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym prddom a pozZiaru, pouzivajte len s fotovoltaickymi modulmi a
s maximalnym napatim systému
500Vdc.

A DANGER

Nebezpecenstvo urazu elektrickym prudom, vodic¢e jednosmerného prudu tohto FV systému su
normalne neuzemnené, ale ked meni¢ zisti, ze FV pole je uzemnené, stane sa preruSovane
uzemnenym bez indikacie.

izolacia.

2 DANGER

Neodpajajte konektory jednosmerného prudu pod zatazou.

A DANGER

Vzhiadom na beztransformatorovi konstrukciu je kladny pdl DC a zaporny pol DC

fotovoltaickych panelov
nesmu byt uzemnené.

e Pripojenie vstupnych napajacich kablov PV
Krok1 Odstrarite kablové vyvodky z kladného a zaporného konektora.
Krok2 Vyberte kovové svorky z obalu prislugenstva, zapojte ich podia obrazka.

L2=8-10mm _ | | L2=8-10mm | |
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Krok3 Vlozte kladny a zaporny napajaci kabel do prislusnych kablovych priechodiek.

Krok4 Vlozte odizolované kladné a zaporné napajacie kable do kladnych a zapornych kovovych
svoriek a zlisujte ich pomocou upinacieho nastroja. Dbajte na to, aby boli kable zlisované tak, aby
sa nedali vytiahnut’ silou mensou ako 400 N, ako je znazornené na obrazku.

AES TR —==—
B0 ST 45—

Krok5 Kladny a zaporny konektor zasunte do prisluSnych vstupnych svoriek jednosmerného
prudu PH5000, kym nebudete pocut’ zvuk "kliknutia".

— = a=—
00— =0

v v
Vstupné svorky jednotky DC | I positicve and negative connectors

Sl

e Podmienky pre pripojenie jednosmerného pradu
PH1100pro ennegy storage inverter ma 2 nezavislé vstupy: vstup A a vstup B.

@@L@

o oy 800

L

Nakres schémy na strane DC je zobrazeny niz$ie, vS§imnite si, ze konektory su v paroch
(konektory samec a samica). Konektory pre fotovoltaické polia a menice su konektory H4

Input2|— MPPT1

(yunfan).
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Navrhy pre FV moduly pripojenych retazcov:

A. Rovnaky typ

B. Rovnaké mnozstvo fotovoltaickych modulov zapojenych do série

CAUTION
& Ak meni¢ nie je vybaveny PV spina¢om, ale v krajine instalacie je to povinné,
nainstalujte externy PV spinac.

Nasledujtce hrani¢né hodnoty na vstupe FV meni¢a sa nesmu prekrocit:

o b b BA L A I A T L R
FTouucL 1FIoUc] IR CUrmeriemrputT A FIaA LUrrerommpulro

3,6 KW

4KW

4,6 KW

15A 15A

5KW

6KW

Podmienky pre pripojenie jednosmerného prudu

& CAUTION

Pred pripojenim fotovoltaického poia sa uistite, Ze spina¢
jednosmerného prudu a isti¢ striedaveho prudu su odpojené od
menic¢a. NIKDY nepripajajte ani neodpajajte konektory
jednosmerného prudu pod zatazenim.

Zabezpecte, aby maximalne napatie otvoreného obvodu (Voc)
kazdého fotovoltaického retazca bolo mensie ako 500 V DC.
Skontrolujte navrh fotovoltaickej elektrarne. Maximalne napatie
rozpojeného obvodu, ktoré sa méze vyskytnut pri teplote solarnych
panelov -10C°, nesmie

prekroCit maximalne vstupné napéatie menica.

& WARNING

Nespravna ¢innost’ po€as procesu zapojenia mbze sposobit’
smrtelné zranenie operatora alebo nenapraviteiné poskodenie
menica. Pouzivajte len kvalifikované

personal mdze vykonavat elektroindtalaéné prace.

& WARNING

Z dévodu beztransformatorovej konstrukcie nie je povolené uzemnit’
kladny pdl a zaporny pol FV sustavy.

Poziadavky na kable:

Product Model Area(mm’) B | AWG No.

3,6 KW

4KW

4,6 KW

5.26~9.0 8~10

5KW

6KW

5.6.5 pripojenie k batérii

5.6.5.1 Napajacie vedenie batérie pripojenie
Pred pripojenim k batérii je potrebné nainstalovat’ samostatny isti¢ jednosmerného pradu

medzi striedacom a batériou, ktory zabezpeci bezpe¢né odpojenie striedaca pocas udrzby.

0




DANGER

Opacna polarita poskodi menic!!!
Pre bezpec&nost systému a efficientnt prevadzku je velmi déleZité pouzit’ vhodny kabel na pripojenie
batérie. Aby ste zniZili riziko zranenia, ovela viac pouZivajte odporiéant velkost kabla, pozrite si
niz$ie uvedenu tabuiku. A B

Grade  TPopis Hodnota

A O.D. 10 ~ 12 mm
B Material vodia Plocha prierezu 20 ~ 25 mm2
< DiZka holého drétu 10 mm okolo

5.6.5.2 Komunikaény kabel batérie pripojenie

1 -

= =)

£ 2 pINL:

8 g : CANL
PIN1.NC(Empty) & = PIN2: CANH

PIN2: NC( Empty)
PIN3 : NC( Empty)
PIN4: caNL

PINS: CANH

PING - NC( Empty)
PIN7 :NC( Empty)
PIN8 :NC( Empty)

Batéria: Komunikagné pripojenie litiovej batérie je znazornené v favom konektore na obrazku
vys$Sie, tato metdda sa pouziva len na pripojenie litiovej batérie MUST, ostatné znacky sa riadia
svojimi poziadavkami na zapojenie.

Meni¢: Pripojte sa ku komunikacnej doske meni¢a CN7 (CANL, CANH, obrazok 5-25)
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Indtalacia batérie musi byt v stilade s pouzivateiskou priru¢kou vyrobcu, zahffia inétalaciu v
interiéri alebo exteriéri a vzdialenost od menica.

Maximalny nabijaci/vybijaci prud zavisi od menovitého vykonu menica; skontrolujte prad batérie v
Specifikacii.KedZe menovité napatie batérie menica je 48 V, napatie sériového pripojenia batérie
nesmie prekrocit’ 48 V, inak déjde k poSkodeniu menic¢a.

Pri realizacii pripojenia batérie je potrebné dodrzat’ nasledujuce kroky:

(1) Odpoijte isti¢ medzi meni¢om a batériou.

(2) Skontrolujte polaritu batérie a menica.

(3) Stlacte hlavu svorky profesionalnym nastrojom.

(4) Pripojte drétovy kabel k vstupnej svorke batérie menica.

(5) Ak sa menic pripaja k olovenej batérii, musite k menicu pripojit' BTS, pripojovaciu svorku

CN8 BTS v pripojovacom porte COM. (Obrazok 5-25)

(6) Ak sa menic¢ pripaja k litiovej batérii, mdzete pripojit BMS k CN3 BMS com. Poznamka:
odporu¢ame pouzivat’ menovanu litiovl batériu, pretoze komunikacia BMS batérie bola navrhnuta
tak, aby bola kompatibilna s meni¢om na akumulaciu energie.

é & DANGER

Zivotu nebezpeéné napitie!
Pred inStalaciou BAT. NTC, musite vypnut’ meni€, skontrolovat, €i su vSetky samostatné istice
vypnuté a i je LED diéda menica vypnuta. Potom mozete bezpecne nainstalovat’ svorku

BAT.NTC na |
nverter.

5.6.6 Komunikaény terminal pripojenie
Komunikaény terminal, ako je znazornené na obrazku nizsie:

TRIP HCT
Taur -
B e

Obrazok 5-25)
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5.6.6.1 CT Monitor zat'azenia pripojte k menic¢u
V systéme s jednym meni¢om musi byt nainstalovany CT, ktory monitoruje vykon domu a
rozhoduje o stave meni¢a: nabijanie alebo vybijanie.

CT musi byt nainstalovany na zaciatku od siete do domu, v tomto pripade moze striedac
monitorovat véetku spotrebu energie v domacnosti. Podia snimaca bude striedaé riadit' dodavku
fotovoltického vykonu do siete, aby sa vyrovnala uroven spotreby energie v domacnosti. (Obrazok
5-9)

Pokyny na instalaciu CT su nasledovné:
® Smer Sipky oznacenej CT ukazuje na mriezku.
® Pripojte biely a ¢ierny vodi¢ CT k "CN2" CT svorkam "+" a "-" na COM porte menic¢a. (Obrazok
5-25)

Poznamka: Biela Ciara je spojena s "+" a Cierna s "-", nie je mozné ju obratit’.

Obrazok 5-9)

& WARNING

Vstupna linia L monitora zataze musi byt rovnaka ako linia L snimaca CT a vstup monitora
zat'aze L&N sa nemoze obratit. Ak k tomu doéjde, strieda¢ vykona riadenie vykonu v opaénom
smere, ¢o znamena, ze fotovolticky vykon sa neulozi do batérie a batéria sa nemoze vybit’
napajanie domacej zataze.

5.6.6.2 Pocitac pripojeny k meni¢u

Pripojte kabel USB k terminalu USB2 USB-PC na porte COM menic¢a. (Obrazok 5-25) Poznamka:
V pocitaci méze byt nainstalovany Specialny monitorovaci softvér. Pripojenim menic¢a cez USB
mozZete nastavit’ a monitorovat’ meni€. Pri pripajani PC odstrante kryt komunikacnej svorky.

5.6.6.3 Funkcia DRMO pre certifikaciu SAA

Funkcia DMRO meni¢a na uskladnenie energie sa poskytuje pre SAA.

DRMO sa nachadza na svorke CN6 DMRO portu COM na prednom paneli meni¢a. (Pozri obrazok
5-25)

Po prijati prikazu z pripojenia DRMO bude menic reagovat’ na prikaz, meni¢ sa musi vypnut’ alebo
zapnut'.
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6 Spustenie a vypnutie menic¢a

6.1 Spustenie menica

(1) Pripojte isti¢ striedavého pradu

(2) Zapnite spina¢ jednosmerného prudu

(3) Zapnite isti¢ batérie

(4) Strieda¢ sa automaticky spusti, ked je napatie fotovoltaickych ¢lankov vyssie ako 150 V a
napatie batérie vyssie ako 44 V.

6.2 Vypnite Inverte r

2 DANGER

Neodpajajte konektory jednosmerného pradu pod zatazou.

Vypnite krok menica:

(1) Odpoijte isti¢ striedavého prudu a zabrarite jeho opatovnej aktivacii.

(2) Odpojte isti¢ batérie a zabrante jeho opatovnej aktivacii.

(3) Vypnite vypina¢ PV.

(4) Skontrolujte prevadzkovy stav menica.

(5) Pockajte, kym LED diéda a LCD displej nezhasnu, o znamena, ze menic je vypnuty.

7 Panel displeja a LCD displej a nastavenia
7.1 Displej panel

Rozhranie displeja sa ovlada pomocou Styroch funkénych tlacidiel, ktoré su definované takto:

No. Name Opiste

b

LED Zelena: Normalny stav

ZIta farba: Nabijanie alebo vybijanie batérie

Modra farba: Stav komunikacie Wi-Fi alebo GPRS

Cervena farba: Stav poruchy

Button UP :otocenie nahor alebo zvySenie hodnoty

ENTER :0K

ESC : Prechod do hlavnej ponuky alebo opustenie aktualneho
rozhrania

L QMMmMOO|W

Nadol :Znizenie hodnoty alebo zniZenie hodnoty

LCD Zobrazenie informacii o praci stroja
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7.2 LCD displej a nastavenia

7.2.1 Informacie o LCD displeji Definicia
rﬁlﬁ-pum}ﬁ "EATTERY CAPAGITY CRARGING DISGRARGE
[z A
'MDBBVA bt 'qV BPH " i
, ACGRID KVA A(EI.\EUlT':El}{l{:\llA A

[
-EE s - n.lDV,stn[gE" '

TOTAL TODAY ENERuvl
PV SELL LOAD

~ 8858557

Zobrazenie | Funkcia

”6“8 ”‘”Q\ﬁ, Indikacia vstupného napétia alebo prudu alebo vykonu PV1/PV2.
w=|_|,|_|E va | KW: vykon; V: napatie; A: prad.

earrery carremy | |ndikacia napatia batérie alebo percenta kapacity batérie.

BB'- V: napatie; %: Percenta.

ciangnapstivnes | Indikacia nabijacieho alebo vybijacieho prudu batérie alebo teploty batérie.

HEH™

g yKVA Indikacia vykonu alebo napétia alebo frekvencie striedavého
'EEII’IV 4z | pradu v sieti. KVA/KW: vykon; V: napatie; Hz: Frekvencia.

rermr s | Indikacia vystupného vykonu striedavého prudu alebo napatia alebo frekvencie
.. | alebo percentudlneho podielu so zatazou. KVA/KW: vykon; V: napétie; Hz:
Frekvencia; %: Percento zat'aZzenia.

[JE,J Oznacenie Cisla stranky rozhrania nastavenia.
SET

[E'. A Indikacia vystrairlych alebo poruchovych kodov.
Varovny kod: [HE;J A,
Kod poruch{En'B]_

PV SELL LOAD Oznacenie vyroby elektrickej energie.

BEHEHET | CELKOVA ENERGIA PV : Celkovy prikon
fotovoltaiky;

CELKOVY PREDAJ ENERGIE : celkovy predaj

elektrickej energie; CELKOVY NAKLAD ENERGIE

: Celkovy vykon zataze; TODAY ENERGY PV :

DnesSny prikon fotovoltaiky;

DENNY PREDAJ ENERGIE : Predaj elektrickej

energie dnes; DENNY NAKUP ENERGIE : Nagitat

energiu dnes;

DATE RECORD FROM

80:55:55 | Uvadzanie datumu a Casu.
[re v | T
ng Ingikag‘:ny solarny panel; ) N _
L) Blikanie sa vztahuje na vstupné napétie FV mimo rozsahu.

Uvadzanie stavu verejnej siete.

Indikacia kapacity batérie (0-24%, 25-49%, 50-74% a 75-100%)
stav nabijania.

Oznacenie stavu zatazenia.

Oznacenie stavu nabitia alebo vybitia.
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Bza,zl | Indikacia stavu menié¢a alebo usmerfiovada.
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7.2.2 LCD displej Krok

Hlavné rozhranie je predvolené rozhranie pre systém, ked je meni¢ zapnuty, predvolené
zobrazenie primarneho rozhrania. V hlavnom rozhrani je sedem blokov zobrazenia informacii
(okrem poruchy a diagramu toku energie), stlacenim tlacidla "UP" (hore) alebo "DOWN" (dole)
zobrazite nasledujuce informacie: (vSetky bloky sa otocia su¢asne)

(1) Vstupné napatie, prud a vykon FV (obrazok 1)

(2) Percento napéatia a kapacity batérie (obrazok 2)

(3 ) Nabijaci alebo vybijaci prud batérie, teplota (obrazok 3)

(4) Vystupny vykon, napatie, frekvencia a zatazovy prud, vykon menica (obrazok 4)

(5) Elektricky vykon, napatie, prid a frekvencia (obrazok 5)

(6) Vykon alebo celkova vyroba energie (obrazok 6)

(7) Cas a datum (obrazok 7)

AC DUTPUT
a4 "
Down 5
CAPACITY
s
[
Down s '%"KN
Obrazok 2) Down
FVINPUT
= =
w ME‘ :Il'."I v o
Down | 1
PV INPU D |
I
S o Obrazok 4)
UP| Iuinl
PV INPUT
1230 kw
Obrazok 1) L2ttt | Obrazok 3)
(ToTAL . ENERGY |
SELL
AC GRID :
E LHV TATAL ENERGY
LOAD
; o
[N
AC GRID
El A
A - TODAY EMERGY . 3 , nD
Down ] o Down E
AC GRID Down
5 i
L oy ODAY ENERSY
UP I - :M\‘I UP
AC GRID UP
0 ey
IJ-. I TODAY ENERGY
LOAD
:I . okl
AC GRID Obrazok 6) I = N
1T KVA
L7
Obrazok 5) Obréazok 7)
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7.2.3 LCD displej Stav chodu

Stav spustenia

Predaj energie do
siete

Iba fotovoltaika dodava a predava energiu do siete a
do zataze

Fotovoltika a batéria dodavaju energiu do siete a
zat'aze spolo¢ne

Napajanie siete a zataze len z batérie

Zapasové

zatazenie

Fotovoltaicky vykon nie je dostatoény, preto sa
energia dodava len do batérie a zat'aze, do siete sa
nedodava ziadna energia

Fotovoltaika a batérie dodavaju energiu do zat'aze,
bez napdjania do siete

Ziadne pv, iba batéria zodpoveda zat'aZi na dodavku
energie, ziadna energia do siete

Nabijanie batérie

Fotovoltické napajanie zataze a nabijanie batérie

Siet’ dodava energiu batérii na nabijanie a zatazenie

pohotovostny Ked dojde k poruche inverzie, siet' dodava energiu
.. zatazenie

rezim

Mimo siete Fotovoltaicky vykon je dostatoény, dodava energiu
batérii na nabijanie, dodava energiu do zataze
Fotovoltaika a batérie dodavaju energiu do zataze
Iba vybitie batérie a napajanie zataze

Zastavte Vypnutie alebo porucha menica V-
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7.2.4 Nastavenia LCD displeja

Stlacenim tlacidla "ENTER" vstupte do menu nastavenia. Podrzte stlacené tlacidlo "ESC" po dobu 5 sekund
a ukoncite menu nastavenia.

Vstupte do ponuky nastaveni a stlacenim tlacidla "UP" alebo "DOWN" vyberte rézne nastavenia, stlacte
tlacidlo

Stla¢enim tlacidla "ENTER" spustite nastavenie v prisluSnej polozke nastaveni, stlacenim tlacidla

"hore" alebo "dole" vyberte rézne nastavenia, po nastaveni parametrov stlaéte tlacidlo "ENTER" na
potvrdenie nastaveni a stlacte tlacidlo "ESC" na 5 sekund a opustite menu nastavenia.

Nie. | OpiSte Moznost
Ul Manuélne (defziult) Manualne vypnutie menica
ovladanie gﬂ_.' ﬂ
zapnutia/vypnutia
PHFOFF
& :'_—:' i Manualne spustenie meni¢a
SET p
PH]" Dl’l
u’ Pouzivatelsky g[,’:.',;'_] 1: Rezim priority nacitania
. (predvolena moznost): @ VBat >
rezim V1(Low) alebo SOC > SOC(low)
L En Nastavte v polozke 13

1.Ked su k dispozicii len siet’ a batéria: ked
je energia z batérie dostato¢na, batéria
dodava energiu do zataze.Ked je solarna
energia nedostatocna, siet’ spolo¢ne dodava
energiu do zataze.
2.Ked batérie, pas a solarna energia existuju
sucasne: kombinované zatazenie solarnou
energiou a batériami, ked je solarna energia
a batérie insuurfficient, pas spolo¢ne dodava
energiu zatazi.
Solarna energia sa prednostne vyuziva na
zat'aZenie, nadbyto¢na energia sa dobija do
batérie a prebytok sa potom dodava do
elektrickej siete.
@VBat < V1(Low) alebo SOC

<SOC(low) Nastavené v polozke 13
1. Ak je k dispozicii len siet’ a batéria: Siet’
dodava energiu do zataze, batéria sa
nenabija ani nevybija;
Ak je povolené nutené nabijanie, siet’ napaja
zat'az a nabija batériu, kym napéatie batérie
nedosiahne hodnotu V1(Low) alebo SOC
<SOC(low).
2.Ked batérie, pas a solarna energia
koexistuju kombinované zat'azenie solarnej
energie a grid.The solarnej energie dava
prednost’ zat'azi, nadbyto¢né dobijanie batérie,
a potom
prebytok sa dodava do elektrickej siete.
Ak je povolené nutené nabijanie,
kombinované nabijanie solarnej energie a
siete a nabijanie batérie, kym napatie batérie
nedosiahne
V1(Low) alebo SOC <SOC(low).
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2lod)

o

2: Rezim priority batérie:

@®VBat > V2(high) alebo SOC >

SOC(high) Nastavenie v polozke 12

1. Ked su k dispozicii len siet’ a batéria:ked je
energia z batérie dostatocna, batéria dodava
energiu do zataze.ked je solarna energia
nedostato¢na, siet’ spolo¢ne dodava energiu do
zétaze.

2. Ked batérie, pas a solarna energia existuju
sucasne: kombinované zat'aZzenie solarnou
energiou a batériami, ked je solarna energia a
batérie insuurfficient, pas spolo¢ne dodava
energiu zatazi.

Solarna energia sa prioritne vyuziva na
zat'azenie, nadbyto¢na energia dobija batériu a
potom sa prebytok dodava do elektrickej siete.
@ VBat < V2(high) alebo SOC<
SOC(high) Nastavené v polozke 12

1. Ked' su k dispozicii len siet' a batéria: Siet’
dodava energiu do zat'aze, batéria sa nenabija
ani nevybija.
Ak je povolené nutené nabijanie, siet’ dodava
energiu do zataze a nabija batériu, kym napatie
batérie nedosiahne hodnotu V2(high) alebo
SOC(high).

2. Ked batérie, pas a solarna energia existuju
sucasne: kombinované zatazenie solarnou
energiou a sietou. Solarna energia sa prioritne
vyuziva na zat'azenie, prebyto¢na energia dobija
batériu a prebytok sa potom dodava do elektrickej
siete.
Ak je povolené nutené nabijanie, kombinované
nabijanie solarnej energie a siete a nabijanie
batérie, kym napatie batérie nedosiahne hodnotu
V2 (vysoka) alebo SOC (vysoka).
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SET

GFN

3: Rezim priority mriezky:

@VBat > 0,5*(V1(low)+V2(high)) alebo
VBat > 0,5*(SOC(low)+SOC(high))

1. Ak je k dispozicii len siet’ a batéria:

plny vykon batérie do siete.

2. Pri koexistencii batérii, opasku a solarnej

energie: striedac s plnym vystupnym

vykonom dodava energiu do siete.

Solarna energia sa prednostne dodava

do siete, zbyto¢ne sa dobija batéria.

@VBat < 0,5*(V1(low)+V2(high)) alebo
VBat < 0,5*(SOC(low)+SOC(high))

1. Ak je k dispozicii len siet' a batéria, batéria

sa nenabija, vystupny vykon batérie sa rovna

vykonu zataze.

2.Ked batérie, pas a solarna energia

koexistuju: vystupny vykon batérie sa rovna

vykonu zat'aze, solarny plny vykon

vystupného vykonu do siete, ked je solarna

energia nadmerna, vykon do siete aj

nabijanie do batérie.

®VBat =0,5%(V1(Low)+V2 high))

Alebo VBat

=0,5*(SOC(low)+SOC(high))

1.batéria sa nenabija ani nevybija, solarny

vystupny vykon v plnom rozsahu sa dodava

do siete, ked je solarna energia dostato¢na,

energia sa dodava do siete a nabija sa aj

batéria.
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4: Rezim GEN:
1. Obtok generatora je zatazeny;
2.Generator nabija batériu;

5: Vysoky efficient Mode:

1.Vysoky efficient rezim ma Sest’ ¢asovych
usekov pre nastavenie roznych rezimov (rezim
priority zat'azenia/rezim UPS/rezim priority
siete);

2.Predvoleny rezim je mimo Siestich
Casovych usekov (rezim priority
zataZenia/rezim priority batérie/rezim

priority siete, vSetky mézu byt nastavené).
Napriklad:

Predvoleny rezim je Rezim priority zat'azenia:
Casové obdobiel:

00:00~07:00 Je v rezime priority batérie;
08:00~12:00 Je v rezime priority zatazenia;
13:00~16:00 Je v rezime priority siete;
18:00~24:00 Je v rezime priority batérie;
Zostavajuci ¢as je v rezime priority batérie;

(o]

RDN

VSeobecny rezim: (vSetky rezimy funguju
konzistentne v nasledujucich situaciach)
1.Ked je k dispozicii len solarna energia
alebo batéria, menic je vypnuty a
zatazeny;

2.Ked je k dispozicii len siet, striedac je
bypassovany a zat'azeny;

3. Ak su k dispozicii len solarne zariadenia
a siet,, striedac je pripojeny k sieti na
predaj elektrickej energie;

4.Ked je k dispozicii len solarna energia a
batéria, ked je solarna energia nadbyto¢na,
solarna energia nabija batériu a dodava ju
do zataze. ked je solarna energia
nedostato¢na, solarna energia a batéria
spolo¢ne dodavaju energiu.

zataZenia.

(o)

S ]

L
[}

0:Rezervované

U3

Regulacia sytosti
napajania

(]

CTa_rn
Luoroe

NULL predvolené)

&[0

COdER

1:SK_50549

]

CODEnNB

2:50549_B(Belgicko)
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CODEnp

3750549_P(Poland)
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? [{] _:;J Rezervované
CODG
e [E;_JJ Rezervované
CodArS
o [G 3] Rezervované
1‘__ [a] r'n' I'_l’ A‘vE
g G _:'J Rezervované
COdmiS
g[ﬂ _:’J Rezervované
DOBIERKA
H
ﬁ[u :’J Rezervované
DOBIERKA
o Rezim vstupu (predvolené)IND Dualny nezavisly vstupny rezim
zdroja PV 13 ‘l_‘,u_ﬂ

Tl
ﬁ[ﬂ"ﬂ Rezim dvojitého paralelného vstupu

PAK
f?f[[."-ﬂ Rezim vstupu zdroja jednosmerného pradu

al
r n}
P 1y baterie (®fedvolené) | Pre nastavenie aplikacie Lithiovej batérie
05 nie je potrebna Ziadna komunikacia, bude

1Y)

fungovat' podla predvoleného nastavenia, ak
existuju Specialne poziadavky,
Nastavte podla parametrov batérie.

Rion

Rezervované

’05
$ERD

Nastavenie aplikacie olovenej batérie, bude
fungovat’ podia predvoleného nastavenia, ak
existuju $pecialne poziadavky, nastavte ich
podia

parametre batérie.

05

LIS

Nastavenia aplikacie litiovej batérie s
poziadavkami na komunikaciu, spolupraca s

| ggstavenim 21 na vyber komunikacného 3
protokolu litiovej batérie, bude fungovat’ podia
batérie

komunikacia.




06

Nastavenie
maximalneho
rozsahu
nabijacieho pradu

206

6CC 125

3,6 KW:
80A
(predvolené)
0-80A

4KW:

85A
(predvolené)
0-85A

4,6 KW:
100A
(predvolené)
0-100A
5KW:

110A
(predvolené)
0-110A
B6KW:

125A (predvolené)
0-125A

07

Nastavenie
maximalneho
rozsahu
vybijacieho
prudu

27

BdC 125

3,6 KW:
80A
(predvolené)
0-80A

4KW:

85A
(predvolené)
0-85A

4,6 KW:
100A
(predvolené)
0-100A
5KW:

110A
(predvolené)
0-110A
BKW:

125A (predvolené)
0-125A

08

Maximalny
nabijaci
sietovy prud

e(og]
GCC260

3,6 KW:
15,6A(predvol
ené) 0-15,6A
4KW:

17,5A
(predvolené)
0-17,5A

4,6 KW:

20A
(predvolené)
0-20A

5KW:
21,7A(predvol
ené) 0-21,7A
BKW:
26A(predvolené)
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0-26A

09 Nastavenie L[ 9 10A (predvolené)
';EZ?P” ickle e Nastavte hodnotu medzi 0 a 50.
charing BNC 10
10 Nastavenie {}[’1 0_] LI-U: 49 V (predvolené)
podmienok SET Nastavte hodnotu medzi nastavenim13 a
maximalneho nastavenim11. Poznamka: Nie menej ako Stop
pradu nabijania BIin49.0 vybijacieho napatia (Nastavenie13), nie viac ako
Konst. nabijacieho napétia (Nastavenie11).
LEAD: 49V (predvolené)
Nastavte hodnotu medzi nastavenim13 a
nastavenim12. Poznamka: Nie menej ako napatie
zastavenia vybijania (Nastavenie13), nie viac ako
napétie plavajuceho nabijania
(Nastavenie12)
Qﬂ OJ LI-S:10(predvolené)
s Nastavte hodnotu medzi nastavenim13 a
nastavenim11. Poznamka: Nie menej ako Stop
50L 10 discharge SOC (nastavenie13),
Nie viac ako Const nabijanie SOC (nastavenie11).
11 Kon§t nastavenie ) (LI-U): 54,5 V (predvolené)
rozsahu ;‘?Eﬂ 1_] Nastavte hodnotu medzi nastavenim13 a
nabijacieho nastavenim12. Poznamka: Nie je mensie ako
! BCu54.5 napatie zastavenia vybijania (NJastavenie13),

napatia

Nie viac ako plavajuce nabijacie napatie
(nastavenie12). (LEAD): 56,5 (predvolené
nastavenie)

Nastavte hodnotu medzi nastavenim13 a
nastavenim16. Poznamka: Nie je menSie ako
napatie zastavenia vybijania (Nastavenie13),
Nie viac ako Prepétie batérie (nastavenie16) .

21
50H 100

100 % (predvolené)

Nastavte hodnotu medzi 0 a 100
Poznamka:Nie menej ako 0, nie viac ako
100.
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12

Nastavenie
rozsahu

plavajuceho
nabijacieho
napatia

#12]
Bfus55.5

(LI-U): 55,5 V (predvolené)

Nastavte hodnotu medzi nastavenim11 a
nastavenim16. Poznamka: Nie menej ako Konst.
nabijacie napatie (Nastavenie11), Nie viac ako
hodnota prepatia batérie (Nastavenie16).
(LEAD): 54,5 V (predvolené)

Nastavte hodnotu medzi nastavenim11 a
nastavenim13. Poznamka: Nie menej ako Stop
vybijacieho napatia (Nastavenie13), nie viac ako
Konst. nabijania

napatie(Nastavenie11).

13

Nastavenie
rozsahu
vybijacieho
napatia

213
B5u48.5

LI-U a Lead: 48,5V

(predvolené) (LI-U):

Nastavte hodnotu medzi nastavenim17 a
nastavenim11. Poznamka: Nie menej ako hodnota
Podpatie batérie (Nastavenie17), Nie viac ako
Konst. nabijacie napatie (Nastavenie11).
Olovo: 54 V (predvolené)

(LEAD):

Nastavte hodnotu medzi nastavenim17 a
nastavenim12. Nie menej ako hodnota
Podpatie batérie (Nastavenie17), Nie viac ako
Plavajuce nabijacie napatie (Nastavenie12).

203
50C 10

LI-S: 10% (predvolené nastavenie)
Nastavte hodnotu medzi 0 a 100.

14

Nastavenie
vysokej
hodnoty v
uzivateiskom
rezime

214

Hu054.0

LI-U: 54 V (predvolené)

Nastavte hodnotu medzi nastavenim15 a
nastavenim11. Poznadmka: Nie menej ako Nizka
hodnota uzivatelského rezimu (Nastavenie15), Nie
viac ako Konét. nabijacieho napatia
(Nastavenie11).

Olovo: 54 V (predvolené)

Nastavte hodnotu medzi nastavenim15 a
nastavenim12. Poznamka: Nie menej ako Nizka
hodnota uzivatelského rezimu (Nastavenie15), nie
viac ako Plavajuce nabijanie

napatie (nastavenie12).

214

H50 90

LI-S: 90 % (predvolené nastavenie)

Nastavte hodnotu v rozmedzi od Nastavenie15
do 100. Poznamka: Nie je nizSia ako hodnota
User mode Low

(Nastavenie15),Nie viac ako 100.

15

Pouzivatelsky
rezim Nastavenie
nizkej hodnoty

219
Lu050.0

LI-U a Lead: 50V (predvolené)

Nastavte hodnotu medzi nastavenim13 a
nastavenim14. Poznamka: Nie menej ako napatie
zastavenia vybijania (nastavenie13), nie viac ako
vysoka hodnota uzivatelského rezimu
hodnota(Setting14).

219

L50 10

LI-S: 10% (predvolené nastavenie)

Nastavte hodnotu medzi nastavenim13 a
nastavenim14. Poznamka: Nie menej ako napatie
zastavenia vybijania (nastavenie13), nie viac ako
vysoka hodnota uzivatelského rezimu

hodnota(Setting14).
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16 Nastavenie P 56,5V
hodnoty gn 6 (predvolené)
" (LI-S) a (LI-V)
Ereipa'ltla BOu56.5 Nastavte hodnotu medzi Setting12 a Setting59V.
aterie ' Poznamka: Nie menej ako plavajice nabijacie
napatie (Nastavenie11), nie viac ako 59V.
(LEAD)
Nastavte hodnotu medzi Setting11 a Setting59V.
Poznamka: Nie menej ako Konst nabijacieho
napatia
(Nastavenie10) , Nie viac ako 59 V.
17 Nastavenie = 1 Z 44V (predvolené)
hodnoty sErL Nastavte hodnotu medzi 40 V a Nastavenie13.
odoatia Poznamka: Nie menej ako 40V, nie viac ako
E t’p' BUu44.0 Zastavenie vybijacieho napétia (nastavenie13).
atérie
18 Nastavenie & “ 8 230Vac (defult)
rozsahu napétia = Nastavte hodnotu medzi 200 a 260 Vac.
menica inu230
19 Nastavenie o3 n 9 Nastavenie proti spatnému
proti il toku: OFF (predvolené
s - nastavenie)
spatnemu it OFF 1.ON: Zapnut ochranu proti spatnému toku;
toku OFF: Nepovolit ochranu proti spitnému toku.
20 Nastavenia o3 (20 Nastavenia niteného
nGteného SET nabijania ON (predyoler]é) o
nabijania oo omo 1.ON: Povolenie nuteného nabijania siete;
M 2.OFF: Nepovolte nutené nabijanie siete.
21 Vyber protokolu o5 Q 1_] Vyber protokolu BMS ite:
BMS ite SET O(predvolené)
0: MUSI (STARE)
Bn5 1 17: MUST(NEW)
1-16/18-32(rezerva)
22 Funkcia LZZ Obnovenie niektorych predvolenych
. SET tovarenskych nastaveni
resetovania i s .
ok Poznamka:U¢inné nastavenia v

pohotovostnom rezime
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7.3 Pouzivanie parametrov Wi-Fi

Pomocou aplikacie Wi-Fi mozete v miestnom rezime nastavit' parametre batérie a ¢as nabijania
v sieti, €as vybijania menic¢a atd. Ak parametre nenastavujete, strieda¢ bude pracovat’' v
predvolenom rezime.

& WARNING

Pred zapnutim istiCa batérie a isti€a striedavého prudu sa uistite, Ze su vSetky drétové pripojenia
v poriadku. Najskor by sa mal zapnut vypinac FV, aby sa rozsvietil meni¢ a parametre batérie
musia byt nastavené podia vasho systému batérie a ¢asov pracovného stavu. Inak bude striedaé
pracovat' v predvolenom stave, ktory nemusi zodpovedat’ napatiu a kapacite batérie.

8 Komunikacia

Tento meni¢ na uskladnenie energie pouziva ako Standardnu bezdrétovi komunikaciu Wi-Fi.
Podrobnosti o spdsobe pripojenia najdete v "Struénej instalacnej prirucke pre zber tudajov Wi-Fi
Plug14".

9 Striel'anie problémov
Niekedy FV meni¢ nefunguje normalne, odpori€ame nasledujuce rieSenia na bezné rieSenie
problémov. Nasledujuca tabulka méze technikovi poméct’ pochopit’ problém a prijat’ opatrenia.

kéd chyby |chybova sprava | POPIS Navrh
01 Porucha komunikacie | Porucha 1. Restartujte menic.
komunikacie CPU 2.Ak chybové hlasenie stale existuje,

kontaktujte
dodavatelovi instalacie alebo

dodavatelovi.
02 Porucha komunikacie | Porucha komunikécie | 1. Skontrolujte, ci je pripojenig
BMS BMS komunikacného  rozhrania BMS
poriadku, a znovu pripojte komunikacénég
vedenie BMS.
2.Ak chybové hlasenie stale existuje|
kontaktujte
montazny dodavatel alebo dodavatel.
03 InvOcpTzFault InvOcpTzFault 1. Restartujte menic.

2.Ak chybové hlasenie stale existuje,
kontaktujte

dodavatelovi instalacie alebo

dodavatelovi.

04 PvOcpTzFault PvOcpTzFault 1. Restartujte menic.

2.Ak chybové hlasenie stale existuje,
kontaktujte

dodavatelovi instalacie alebo

dodavatelovi.

05 BattOcpTzFault BattOcpTzFault 1. Restartujte menic.

2.Ak sa chybové hlasenie stale

vyskytuje, obratte sa na dodavatela

alebo montaznu firmu.

06 InvOverCurrent InvOverCurrent 1. Restartujte menic.

2.Ak chybové hlasenie stale existuje,
kontaktujte

dodavatelovi initalacie alebo
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dodavatelovi.

07

BatOverCurrCurrent

BatOverCurrCurrent

1. Restartujte menic.

2.Ak sa chybové hlasenie stale
vyskytuje, obratte sa na dodavateia
alebo montaznu firmu.

08

PvOverCurrCurrent

PvOverCurrCurrent

1. Restartujte menic.

2.Ak chybové hlasenie stale existuje,
kontaktujte

dodavateiovi instalacie alebo

dodavateiovi.

09

BusVoltageHigh

Porucha prepéatia

zbernice

1. Skontrolujte, ¢i napatie

fotovoltaického zariadenia

neprekracuje rozsah vstupného

napatia menica.

2.Restartujte menic.

3.Ak chybové hlasenie stale existuje,
kontaktujte

dodavateovi intalacie alebo

dodavatelovi.

10

BusVoltLow

Porucha nizkeho
napatia zbernice

1. Restartujte menic.

2. Ak sa chybové hlasenie stale
vyskytuje, obratte sa na dodavatela
alebo montaznu firmu.

11

BatVoltHigh

Porucha BatVoltHigh

1. Skontrolujte, ¢i je napatie batérie
spravne;

2. Restartovanie menica

3. Ak chybové hlasenie stale existuje,
kontaktujte

kontaktn( osobu alebo dodavatela

instalacie

12

BatVoltLow

BatVoltLow

1. Skontrolujte, ¢i je napatie batérie
spravne;

2.Restartovanie menica

3.Ak chybové hlasenie stale existuje,
kontaktujte

kontaktn( osobu alebo dodavatela

inStalacie

13

GridVoltage Fault

GridVoltage Fault

1. Skontrolujte, ¢i je hodnota GridVoltage
spravna;

2.Restartovanie menica

3.Ak chybové hlasenie stale existuje,
kontaktujte

kontaktnti osobu alebo dodavateia

inStalacie.

14

Porucha
GridFrequency

Porucha
GridFrequency

1. Skontrolujte, ¢i je GridFrequency
spravna;

2.Restartovanie menica

3.Ak chybové hlasenie stale existuje,
kontaktujte
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kontaktnu osobu alebo dodavatela
inStalacie

15

Porucha InvVoltage

Porucha InvVoltage

1. Skontrolujte, Ci je zat'az pretazena
alebo skratovana

2.Restartovanie menica

3. Ak chybova sprava stale existuje,

kontaktujte

kontaktnu osobu alebo dodavatela
instalacie

16

Pv VoltVysoka

porucha

Pv VoltVysoka

porucha

1. Skontrolujte, ¢i je Pv VoltHig spravne;

2.Restartovanie menica

3.Ak chybové hlasenie stale existuje,
kontaktujte

kontaktn( osobu alebo dodavatela

inStalacie.

17

Porucha nadmerného
zat'azenia EPS

Porucha nadmerného
zataZenia EPS

1. Skontrolujte, Ci je zat'az pretazena
alebo skratovana

2.Restartovanie menica

3.Ak chybové hlasenie stale existuje,

kontaktujte .
kontaktnu osobu alebo dodavatela
inStalacie.

18

Porucha nadmerného
zat'aZenia PV

Porucha nadmerného
zatazenia PV

1.Restartovanie menica

2. Ak chybové hlasenie pretrvava,
kontaktujte kontaktnu osobu pre
instalaciu alebo dodavatela.

19

Prilis vysoka
vnutorna teplota
okolia

Prili§ vysoka vnutorna
teplota okolia Porucha

1. Skontrolujte prostredie inStalacie;

2. Restartovanie menica

3.Ak chybové hlasenie stale existuje,
kontaktujte

kontaktnti osobu alebo dodavateia

inStalacie

20

Inv_temperature
prili§ vysoka

Inv_temperature too
high Porucha

1. Skontrolujte prostredie inStalacie;

2.Restartovanie menica

3.Ak chybové hlasenie stale existuje,
kontaktujte

kontaktn( osobu alebo dodavatela

instalacie.
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21

Prili§ vysoka teplota
transformatora

Prili§ vysoka teplota
transformatora

1. Skontrolujte prostredie inStalacie;
2.Restartovanie menica

3. Ak chybové hlasenie pretrvava,
kontaktujte kontaktn osobu pre
inétalaciu alebo dodavatela.

22

DC_temperature
prili§ vysoka

DC_temperature too
high Porucha

1. Skontrolujte prostredie inStalacie;

2. Restartovanie menica

3. Ak chybové hlasenie stale existuje,
kontaktujte

kontaktnt osobu alebo dodavatela

inStalacie

23

DCI High

Vysoka porucha DCI

1.Restartovanie menica

2.Ak chybové hlasenie stale existuje,
kontaktujte

kontaktnti osobu alebo dodavateia

inStalacie

24

GFCI High

Vysoka porucha GFCI

1. Skontrolujte, ¢i nie je poSkodené

vedenie solarneho napajania

2.Restartovanie menica

3.Ak chybové hlasenie stale existuje,
kontaktujte

kontaktnui osobu alebo dodavatela

inStalacie

25

Porucha ISO

Porucha ISO

1. Skontrolujte, ¢i nie je poSkodené
vedenie solarneho napajania
2.Restartovanie menica

3. Ak chybové hlasenie pretrvava,
kontaktujte kontaktni osobu pre
indtalaciu alebo dodavatela.

26

PE_Fault

PE_Fault

1. Skontrolujte pripojenie uzemrfovacieho
vodica

2. Skontrolujte pripojenie vodi¢a L/N siete

3. Restartovanie menica

4. Ak chybové hlasenie stale existuje,
kontaktujte

27

InvRelay

Porucha InvRelay

1. Restartovanie menica

2.Ak chybové hlasenie stale existuje,
kontaktujte

kontaktnti osobu alebo dodavateia

inStalacie

28

GrideRelay

GrideRelay

1. Restartovanie menica

2.Ak chybové hlasenie stale existuje,
kontaktujte

kontaktnui osobu alebo dodavatela

inStalacie

29

BypassRelay

BypassRelay

1.Restartovanie menica

2.Ak chybové hlasenie pretrvava,
kontaktujte kontaktni osobu pre
indtalaciu alebo dodavatela.
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Alarm | Poplachové sprava | Popis Navrh
kod
1 GridPowerLimitFlag | Alarm GridPowerLimitFlag 1.Skontrolujte, &i je GridVoltage
spravne;
2 GridOvFregDecFlag | Alarm GridOvFregDecFlag 1.Skontrolujte, ¢i je GridFrequency
spravna;
3 GridUnFreqincFlag | Alarm GridUnFregincFlag 1.Skontrolujte, &i je GridFrequency
spravna;
4 GridOvVoltDecFlag | Alarm GridOvVoltDecFlag 1.Skontrolujte, ¢i je GridVoltage
spravne;
5 GridOvTempDecFlag | Alarm GridOvTempDecFlag | 1.Skontrolujte prostredie instalacie;
6 FanWarningFlag Alarm FanWarningFlag 1.Kontrola ventilatora
17 Vyska napatia BMS | Alarm BMS Voltage Hight | 1. Skontrolujte batériu;
2.Nastavenie parametrov menica na
prevadzku podla parametrov
akumulatora
18 Nizke napétie BMS Alarm nizkeho napétia BMS | 1. Skontrolujte batériu;
2.Nastavenie parametrov meni¢a na
prevadzku
podla parametrov akumulatora
19 Nadmerny nabijaci Alarm nadpradu pri nabijani | 1. Skontrolujte batériu;
prud BMS BMS 2.Nastavenie parametrov meni¢a na
prevadzku
podla parametrov akumulatora
20 Nadmerny prud BMS Disharging 1. Skontrolujte batériu;
BMS Disharging Nadprudovy 2.Nastavenie parametrov menica na
alarm prevadzku
podla parametrov akumulatora
21 Vyska teploty BMS Alarm BMS Hight 1. Skontrolujte batériu;
Temperature 2.Nastavenie parametrov menica na
prvevédzku
podla parametrov akumulatora
22 Nizka teplota BMS Alarm nizkej teploty BMS 1. Skontrolujte batériu;
2.Nastavenie parametrov meni¢a na
prevadzku
podla parametrov akumulatora
23 Skrat BMS Alarm skratu BMS 1. Skontrolujte batériu;
2.Nastavenie parametrov meni¢a na
prevadzku
podla parametrov akumulatora
24 Zlyhanie systému Alarm zlyhania systému 1. Skontrolujte batériu;
BMS BMS 2. Nast?venle parametrov menica na
prgvadzku
podla parametrov akumulatora
25 BMS OtherError Alarm BMS OtherError 1. Skontrolujte batériu;
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2.Nastavenie parametrov menica na
prevadzku
podla parametrov akumulatora




Poznamka:Ak navrhy nefunguiju, obratte sa na dodavatela instalacie alebo dodavatela

10 Udrzba a égistenie

10.1 Kontrola odvodu tepla

Ak meni¢ pravidelne znizuje svoj vystupny vykon z dévodu vysokej teploty, zlepSite podmienky
odvodu tepla. V ramci tohto procesu méze byt potrebné vygistit’ chladic.

10.2 Cistenie menica

Ak je meni¢ znecisteny, vypnite isti¢ striedavého pradu a vypina¢ jednosmerného prudu a pockajte, kym sa
menic¢ vypne.

, potom vycistite veko krytu, displej a LCD displej iba vihkou handri¢kou. Nepouzivajte ziadne

Cistiace prostriedky (napr. rozpustadla alebo abraziva).

10.3 Kontrola odpojenia DC

V pravidelnych intervaloch kontrolujte, ¢i nedo$lo k vonkajsiemu viditeinému poskodeniu a zmene
farby isti¢a a kablov. V pripade viditelného poskodenia isti¢a alebo viditelnej zmeny farby ¢i
poskodenia kablov sa obratte na odborny personal, ktory vykona udrzbu.

Raz ro€ne otocte oto¢ny spinac¢ jednosmerného prudu z pplohy ON do polohy OFF 5-krat za
sebou. Tym sa vycistia kontakty oto¢ného spinaca a predizi sa elektricka vydrz DC odpojovaca.

OFF

\ OFF OFF OFF
V' £ N V'Y
N N

11 Vyradenie z prevadzky
11.1 Demontaz menica

(1) Odpojte striedac od siete, fotovoltaiky a batérie.

(2) Odstrante vSetky pripojovacie kable z menica.

(3) Odskrutkujte vSetky vy€nievajuce kablové vyvodky.

(4) Zdvihnite meni¢ z drziaka a odskrutkujte skrutky drziaka.

f E {: WARNING

NebezpeCenstvo popalenia horicimi Castami krytu!
Pred demontazou pockajte 20 minat, kym puzdro nevychladne.
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11.2 Balenie menic¢a

Ak je to mozné, menié vzdy zabaite do pdvodnej $katule a zabezpeéte ho napinacimi pasmi. Ak
uz nie je k dispozicii, mézete pouzit’ aj ekvivalentny karton. Krabica sa musi dat’ Uplne uzavriet’ a

musi uniest hmotnost’ aj velkost meniéa.

11.3 UlozZenie menic¢a

Meni¢ skladujte na suchom mieste, kde je teplota okolia vzdy v rozmedzi od -25 °C do +60 °C.

11.4 Likvidacia menica

)54

— spravnym spésobom.

12 Pracovny stav

Nevyhadzujte poSkodené menice alebo prislusenstvo spolu s domovym odpadom.
Dodrziavajte predpisy o likvidacii elektronického odpadu, ktoré v danom Case platia v
mieste inStalacie. Zabezpecte, aby sa stary pristroj a pripadné prislusenstvo zlikvidovali

Podia réznych podmienok ma menié na uskladnenie energie najma tieto druhy pracovného stavu.

popis

Schéma ¢Cinnosti LCD displeja

Stav 1:
Energia vyrobena fotovoltickym systémom sa
vyuziva na optimalizaciu vlastnej spotreby.

Prebyto¢na energia sa pouziva na dobijanie batérii

ﬁ-‘f?__b%—l R ®

A

o~

a potom sa exportuje do siete. E Z -
]
' -

M
X- g ﬁ
Stav 2: R «—- 5L
Ak nie je k dispozicii fotovoltaika a batéria je . —
dostato¢na, mbdze napajat’ zat'az spolu s =' '
energiou zo siete. IDZC ,:EI ]
]
' L]

Y
ﬁ ®- g s

Stav 3:

do rezimu offline grid. Zataz EPS mdze byt
podporovana fotovoltaikou a batériou.

Pri vypadku siete sa systém automaticky prepne

Stav 4:

Batériu mozno nutenym spdsobom nabijat’ zo
siete a Cas/vykon nabijania mozno flexibilne
nastavit' v aplikacii PV Master APP.

-

>

<+
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13 specification

MODEL

PH11-3648PRO

PH11-4048PRO

PH11-4648PRO

PH11-5048PRO

PH11-6048PRO

MH12-3648PLUS|

MH12-4048PLUS

MH12-4648PLUS

MH12-5048PLUS

MH12-6048PLUS

RATED
POWER(W)

3600

4000

4600

5000

6000

PV INPUT (DC)

Maximum
recommended
DC power(W)

5400

6000

7000

7500

9000

Nominal DC
operating
voltage(V)

360

Maximum DC
voltage(V)

500

Full Load
Voltage

range(tracker|
A/B)

180~500

200~500

235~500

235~500

235~500

Start
voltage(V)"

120

MPPT

voltage
range(V)

120~500

Maximum
input
current(A)

15/15

No.of MPP
tracker

Strings per
MPP
tracker

GRID OUTPUT(AC)

Nominal AC
output
power(W)

3600

4000

4600

5000

6000

Maximum
output
current(A)

15.6

17.5

20

21.7

26

Nominal
output
voltage(V);
range(V)

220/230/240;180-280

AC gridfrequ
ency(Hz);
range(Hz)

50/60;45~ 55/55-65

Nominal
output
current(A)

15.6

17.5

20

21.7

26
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Inrush
current

(spike/
duration)

32.6

36.2

41.8

43.4

Total
harmonic
distortion
i(THDI)

3%

Power factor
at rated
power

Displacement
power
factor

0.8leading~0.8lagging

Grid type

Single phase

BATTERY MODE OUTPUT(AC)

Output
Rated

power(VA)

3600

4000

4600

5000

6000

Nominal
output
voltage(V);
accuracy
range

230;+1%

Output

frequency(Hz);
accuracy
range

50/60(optional); £0.2%

Output rated
current(A)

15.6

17.5

20

21.7

26

Output
waveform

Pure sine wave

Peak
power(VA)

6000,10s

7500,10s

9000,10s

Total harmonic
distortion
v(linear load)

<3%

IBATTERY & CHARGER

Battery type

Lead-acid battery/ Lithium battery

Nominal DC
voltage(V)

48

-46-




Battery

voltage 40~60

range(V)

Charging

curve 3-stage adaptive with maintenance

Over-current]
protection/

Over-temp
erature
protection

YES/YES

Maximum
charging
rated
power(W)

3600

4000

4600 5000 6000

Maximum
charging
current(A)

75

85

95 105 125

PH11-3648PRO

PH11-4048PRO

PH11-4648PRO PH11-5048PRO PH11-6048PRO

Model
MH12-3648PLUS|

MH12-4048PLUS

MH12-4648PLUS | MH12-5048PLUS |MH12-6048PLUS

VSeobecné Udaje

Hiuk ( dB)

<65 dB

Prevadzkova teplota Rande ( °C )

-25 ~ 60 °C, >45 °C Odchylka

Chladenie Prirodzené chladenie
Nadmorska vyska bez znizenia >2000m
Rozhranie RS485, Wifi

Veikost' ( mm )

480 S x 198,7 D x 420 H

Hmotnost' ( kg )

27 kg

Stupen ochrany

1p65

Certifikacie a normy

Regulacia siete

EN50549-1,Poland,C10/11:2021,NRS2017

Bezpecnostné nariadenie

IEC/EN62109-1,IEC/EN62109-2

EMC

EN61000-6-1,EN61000-6-3
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Pozndmka: (1) Zalozny vystupny vykon z&vis/ od batérie.

(2) Specifikdcie sa mdézu zmenit'bez dalsieho upozornenia.

ﬁammum efficiency
Euro-efficiency 97.1%

96.5%
MPPT efficiency 99.5%
PROTECTION DEVICES
DC reverse polarity Ves
protection
DC switch rating for

Ye

each MPPT es
Output_over current Yes
protection
PrdiRidtionarynbage Yes
Ground fault
monitoring Ves
Grid monitoring
Integrated all-pole Yes
sensitive leakage
current Yes

14 Kontakt
Ak mate technické problémy s nasimi vyrobkami, obratte sa na montaznu firmu alebo dodavatela.
Aby sme vam mohli poskytnut’ potrebni pomoc, potrebujeme nasledujuce informacie:

# Typ menica;

# Chybové hlasenia menica;

4 Meni¢ LED a LCD displej;

# Typ a pocet pripojenych FV modulov;4
Voliteiné vybavenie.
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A NI A AR 1A

DATUM NAKUPU

DODACIA ADRESA

PODPIS / PECIATKA

POPIS POSKODENIA

PRIPOMIENKY K SLUZBE

V PRIPADE POTREBY DOPLNTE

(*) Nespravny kriz

Suhlasim s uhradou nakladov na opravu meni¢a z dévodu:
* uplynutie zaru¢nej doby / * neplatnost’ zaruky

Pred vykonanim opravy vam servis telefonicky oznami presné naklady na opravu. K reklamacii

prilozte képiu dokladu o kupe (Uétenku alebo faktaru).
Uplny zoznam servisnych oprav najdete na nasej webovej stranke www.voltpolska.pl.

Spravna likvidacia vyrobku

(odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni)

Oznacenie umiestnené na vyrobku alebo v suvisiacich textoch uvadza, Zze po skonceni
zivotnosti by sa nemal likvidovat' spolu s inym odpadom z domacnosti. Aby ste predisli
Skodlivym U&inkom na Zivotné prostredie a ludské zdravie v désledku nekontrolovanej
likvidacie, oddeite tento vyrobok od inych druhov odpadu a zodpovedne ho recyklujte, aby ste
podporili opatovné vyuzivanie materialovych zdrojov ako trvalu prax. Informacie o tom, kde a

ako recyklovat' tento vyrobok ekologicky bezpeénym sp6sobom, by mali pouzivatelia z radov

domacnosti ziskat' od predajcu, u ktorého vyrobok zakupili, alebo od miestneho organu Statnej
spravy. Podnikovi pouzivatelia by sa mali obratit na svojho dodavatela a skontrolovat

podmienky svojej kupnej zmluvy. Vyrobok by sa nemal likvidovat’ spolu s inym komerénym


http://www.voltpolska.pl/

odpadom.

pomoc@voltpolska.pl | hurt@voltpolska.pl | (58) 500 85 62
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